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Cislo zmluvy: 2022-17-108

Zmluva o vykazovani transakcii uskutoénenych na

organizovanom kratkodobom ce

Obchodné meno:

radbCnom. otk _ _ .

s elektrinou

(dalej len ,Zmluva®)

medzi:

MH Teplarensky holding, a.s

Sidlo: Turbinova 3, 831 04 Bratislav
ICO: 36211 541
DIC: 2020048580
IC DPH: SK2020048580
Zastupena: Ing. Marcel Vratny, predseda predstavenstva
Ing. Lenka Smrekova, FCCA, clen predstavenstva
EIC:
ACER kod:
Obchodny register- Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, Viozka ¢. 7386/B

(dalej len ,U¢astnik trhu")

a
Obchodné meno: OKTE, a.s.
Sidlo: Miynské nivy 48, 821 09 Bratislava, SR
ICO: 45 687 862
DIC: 2023089728
IC DPH: SK2023089728
Zastipena: Milos Bikar, predseda predstavenstva
Ing. Martin Svantner, ¢len predstavenstva
ACER kéd:
Obchodny register: Okresneho sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, VloZka ¢&. 5087/B

{dalej len ,Organizator” alebo ,OKTE, a.s.”)
(dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany”)

I. Clanok
Preambula

1. Organizator kratkodobého trhu s elektrinou - OKTE, a.s., vykonava organizovanie
a vyhodnocovanie organizovaného kratkodobého cezhraniéného trhu s elektrinou podfa
zakona €. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov {dalej len
.Zakon o energetike") a v zmysle vyhlasky €. 24/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuju pravidla
pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidld pre fungovanie vnutorného trhu
s plynom (dalej len ,Pravidla trhu) a Prevadzkového poriadku OKTE, a.s. (dalej len
.PP OKTE"} schvalenym Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO")
v platnom zneni.

2. OKTE, a.s. je subjekt registrovany Agenturou pre spolupracu regulaénych organov
v oblasti energetiky (dalej len ,ACER") na oznamovanie Gdajov v zmysle nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1227/2011 o integrite a transparentnosti



velkoobchodného trhu s energiou (U. v. EU L 326, 8.12.2011 - dalej len ,Nariadenie
REMIT") a v zmysle vykonavacieho nariadenia Komisie (EU} €. 1348/2014 o oznamovani
udajov, (dalej len ,Vykonavacie nariadenie REMIT")

3. Tato Zmiuva sa riadi najma ustanoveniami Zakona o energetike, zakona &. 250/2012 Z.z.
o regulacii v sietovych odvetviach (dalej len ,Zékon o regulécii*), Zakona &. 513/1991 Z.z.
obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (,dalej len Obchodny zakonnik®),
prislusnymi vyhlaskami, platnymi Rozhodnutiami URSQO a zakonom ¢&. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH"),
Zakonom &. 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o SDE"), Pravidlami trhu, PP OKTE, Pravidlami
prevadzky informacénych systémov organizatora trhu (dalej len ,Pravidld IS OKTE")
Nariadenim REMIT, Vykondvacim nariadenim REMIT a smernicou ¢. 2007/64/ES podla
Nariadenia eurépskeho parlamentu a rady EU &. 260/2015 zo 14. marca 2012,

4. Terminologia aodborné pojmy pouzivané vtejto Zmluve vychadzaju zo Zakona
o energetike, Zakona o regulécii, Pravidiel trhu, nariadeni vlady, vyhiasok MH SR,
vyhlaSok URSO, rozhodnuti URSQO a PP OKTE, z Nariadeni REMIT, Vykonavacich
nariadeni REMIT, smernice &. 2007/64/ES a Nariadenia eurépskeho parlamentu a rady EU
¢. 260/2015.

5. Zmluvné strany uzavreli Zmiuvu o pristupe a podmienkach UG&asti na organizovanom
kratkodobom cezhraniénom trhu s elekirinou (dalej len ,Zmluva o Gcasti na KT*).

Il. Clanok
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je vykazovanie transakcii a prikazov na obchodovanie Ugastnika
trhu uskuto€nenych resp. zadanych na organizovanom kratkodobom cezhrani¢nom trhu
s elektrinou podla Zmluvy o udasti na KT voci ACER v zmysle platného Nariadenia REMIT
a platného Vykonavacieho nariadenia REMIT.

2. Organizator sa touto Zmluvou zavézuje, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve,
vykazovat' voci ACER transakcie a prikazy na obchodovanie U€astnika trhu uskutoénené
resp. zadané na organizovanom kratkodobom cezhraniénom trhu s elektrinou.

3. Ugastnik trhu je na zaklade tejto Zmluvy opravneny vyuZivat sluZby oznamovania Udajov
v zmysle Nariadenia REMIT a v zmysle Vykonavacieho nariadenia REMIT poskytované
Organizatorom a zavazuje sa uhradit poplatky za sluZby poskytované Organizatorom na
zaklade tejto Zmluvy v cene stanovenej v zmysle platnych rozhodnuti URSO.

. Clanok
Podmienky poskytovania sluzby vykazovania

1. Ugastnik trhu je povinny poskytnut Organizatorovi svoj ACER kéd (identifikator dostupny
po registracii U¢astnika trhu pre tcely REMITu u narodného regulatora).

2. Organizator je zodpovedny za dodanie dat do ACERu (systém ARIS), zaistenie dévernosti
dat a bezodkiadné informovanie Ucastnika trhu o chybach, alebo Uspe$nom prenose dat.

Zmluva o vykazovani transakcii uskutonenych na organizovanom kratkodobom cezhraniénom trhu s elektrinou
2/8



IV. Clanok
Cena
. Cena &innosti Organizatora poskytovanej U&astnikovi trhu na zaklade tejto Zmluvy je

zahrnuta v poplatkoch za innost organizovania a vyhodnocovania organizovaného
kratkodobého cezhrani¢ného trhu s elektrinou stanovenych cenovym rozhodnutim URSO.

V. Clanok
Reklamacie
. Ugastnik trhu mdze u Organizatora reklamovat riadne vykazovanie Udajov voci ACER, a
to bezodkladne potom, ¢o sa o nich Ugastnik trhu dozvie, najneskdr viak 3 dni odo dna,

kedy k predmetu reklamacie doslo. Organizator je povinny tato reklamaciu vybavit
bezodkladne.

Reklamaciu Ugastnik trhu zadava vyiuéne prostrednictvom zabezpeteného pristupu v
ramci 1S OKTE. V pripade komplikacii s pristupom do IS OKTE, je mozné reklamaciu
zadat' prostrednictvom e-mailu alebo telefénu uvedenych v Prilohe €. 1 k tejto Zmiuve
(komunikacia). Reklamacia musi obsahovat tieto zakladné udaje:

a) identifikaciu zadavatela reklamacie
b) predmet reklamacie
c) reklamované obdobie
d) opis reklaméacie:
» reklamovany (daj a jeho spravna hodnota podla podkladov U&astnika trhu,

» urCenie dokaznych prostriedkov, o ktoré sa reklamacia opiera (vlastné vypoCty
Ug&astnika trhu, vypisy z databaz a logov a pod.).

VI.Clanok
Predchadzanie skodam, nahrada skody,
okolnosti vylucujuce zodpovednost’ a rieSenie sporov

Predchadzanie $kodam, nahrada $kody a okolnosti vyluCujuce zodpovednost sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a PP OKTE.

. RieSenie sporov sa riadi podla ustanoveni PP OKTE.

VIl. Clanok
Komunikacia

Komunik4cia medzi Organizatorom a Ug&astnikom trhu prebieha pisomne alebo
elektronickou formou a vo vynimocnych pripadoch telefonicky, pricom v8etky uvedené
postupy su podrobne popisané v platnom PP OKTE.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vramci pisomnej komunikacie sa za den doruenia
povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat,
za den dorutenia sa povazuje def odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si
adreséat neprevezme pisomnost v UloZnej lehote na poste, za def doruéenia sa povazuje
posledny den Uloznej doby na poste. V pripade ak sa pisomnost vrati odosielatelovi
s oznadenim ,adresat neznamy” alebo ,Adresat sa odstahoval" alebo s inou poznamkou
podobného vyznamu, za den doruéenia sa povazuje der vratenia zasielky odosielatelovi.
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3. Osoby Zmiuvnych stran poverené komunikdciou oboch Zmiluvnych stréan uvedené v
Prilohe €. 1 tejto Zmluvy s opravnené v ramci tejto Zmiuvy viest spoloéné rokovania,
tykajuce sa predmetu, terminov a ostatnych podmienok sdvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani vyplynd namety na zmenu tejto Zmluvy, potom
ide 0 navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené komunikdciou oboch Zmluvnych
stran nie si opravnené uzatvéarat, menit ani rudit tuto Zmluvu, pokial sa nepreukaze
platnym opravnenim k takémuto tkonu.

4. V pripade spolo¢nych rokovani musia byt platné zavery obsiahnuté v zapise z tychto
rokovani podpisané vSetkymi zuCastnenymi stranami. Zapis musi byt nasledne
odovzdany zuacastnenym stranam.

5. Obe Zmluvné strany vyslovne sudhlasia s tym, Ze st opravnené nahravat telefénne hovory
realizované medzi zamestnancami poverenymi komunikaciou. U&astnik trhu sthiasi s
tym, aby tieto nahravky telefénnych hovorov medzi Organizatorom a Ugdastnikom trhu,
ktoré realizuje a archivuje Organizator, sliZili v pripade potreby ako rozhodujici hlasovy
zaznam, ktory Zmiuvné strany povazuju za vychodiskovy zdroj informacii pre dékazové
konanie a za jeden z ddkaznych prostriedkov v pripadnych sporoch. Ugastnik trhu je
opravneny postupovat obdobnym spésobom podfa ustanoveni tohto odseku.

ViIl. Clanok
Dovernost’

1. Obe Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju, Ze budia chranit a utajovat pred tretimi
osobami déverné informacie. Ziadna zo Zmluvnych stran bez pisomného sihlasu druhej
zmluvnej strany neposkytne informacie o plneni tejto Zmluvy tretej osobe, ato ani
v Giastoénom rozsahu. Ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy sa nevztahuju na informacni
povinnost vyplyvajucu zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov, aplikovatefnych
pravnych predpisoch EU, informacie podavané bankam, dafiovym, pravnym poradcom,
auditorom a dozornym organom zmluvnych stran.

2. Ustanovenia o ochrane informacii, nahrade Skody a rie$eni sporov zostavaju v platnosti
este tri roky po skonceni U€innosti tejto Zmluvy.

IX.Clanok
Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd. Zmluva nadobuda platnost diom podpisu
ohoma Zmluvnymi stranami a uéinnost’ spinenim nasledujucich podmienok:/

a) dorucenie Zmluvy podpisanej osobami opravnenymi vsilade s Obchodnym
zakonnikom konat’ za Ucastnika trhu a /

b) zadiatkom platnosti oznamovacej povinnosti stanovenej v &ldnku 6 ods. 1
Vykonavacieho nariadenia REMIT (7. oktdbra 2015})./

2. Tato Zmluva méze byt ukonéena:
a) pisomnou dohodou ocboch Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypovedou zo strany U&astnika trhu alebo zo strany Organizatora.
Viypovedna lehota je do konca nasledujuceho mesiaca a zaéina plyndt odo dfia
dorucenia vypovede druhej Zmluvnej strane. Vypoved musi byt urobena pisomne,
musi byt zaslana doporugenym listom druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

c) pisomnym odstupenim od tejto Zmiuvy z dévodov podstatného porusenia povinnosti
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, resp. z ddvodov, pre ktoré priptsta odstipenie od
zmiuvy Obchodny zakonnik. Odsttipenie opravnenej Zmluvnej strany od tejto Zmluvy

Zmluva o vykazovani transakcil uskutoénenych na organizovanom kratkodobom cezhraninom trhu s elektrinou
4/8

¢ e - [ S ———



je uginné dnom doruenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane na adresu jej sidla,

d) neuzatvorenim dodatku v zmysle ¢lanku X ods. 6. a ods. 7. tejto Zmluvy, a to po
uplynuti 25. dia od vyzvy na jeho uzatvorenie, ak sa Zmluvné strany nedohodn inak,

e) ukoncenim Zmiuvy o pristupe a podmienkach u&asti na kratkodobom cezhrani¢nom
trhu s elektrinou.

3. Odstupenie od tejto Zmiluvy je Géinné diom jej dorucenia druhej Zmluvnej strane na
adresu jej sidla doporugenou postou alebo kuriérom. V pripade, ak druhd Zmluvna strana
odmietne prevziat doruCovanu pisomnost, povaZuje sa pisomnost za dorué¢enu difiom jej
odmietnutia, potvrdeného zamestnancom druhej Zmluvnej strany alebo osobou
splnomocnenou druhej Zmluvnej strany, alebo dorucovatelom. V pripade, ak pisomnost
nie je mozné dorudit' na adresu sidla druhej Zmluvnej strany uvedenu v zahiavi tejto
Zmluvy alebo na adresu, ktora bola zmluvnej strane oznamena zo strany druhej Zmluvnej
strany ako adresa na doru¢ovanie, za defh dorucenia sa povazuje defi marneho pokusu o
dorucenie pisomnosti potvrdeny doruCovatefom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost
povazuje za dorucenu v def nasledujuci po dni jej odoslania.

X. Clanok
Zaverecné ustanovenia

1. Ak této Zmluva neuréuje inak, mozno ju menif a dopifat iba vzostupne &islovanymi
pisomnymi dodatkami, podpisanymi pre tento ucel opravnenymi zastupcami Zmluvnych
stran.

2. Organizator aj Utastnik trhu sa zavazuji bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat
druhtl zmluvnd stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy, sidia,
ICO, DIC, opravnenych zastupcov, bankového spojenia a &isla Gitu, na ktory maju byt
poukazané platby a inych skutoénostiach vyznamnych pre riadne pinenie tejto Zmluvy.

3. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je Priloha ¢ 1: Zamestnanci povereni
komunikaciou,

4, Prizmene Udajov uvedenych v Prilohe &.1 tejto Zmluvy prisludnd zmluvna strana, u ktorej
zmena nastala, bezodkladne tito zmenu oznami druhej zmluvnej strane doporuéenym
listom. V tomto pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.,

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany nie je mozné postupit akukolvek pohladavku z tejto Zmluvy voé&i druhej Zmluvnej
strane.

6. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmiuvy budu prekonané novou pravnou Upravou alebo
zmenou PP OKTE, zavdzuju sa Zmluvné strany dotknuté ustanovenia tejto Zmiuvy
nahradit’ novym ustanovenim, ktoré bude zohladnovat novl pravnu Upravu tak, aby sa
najviac priblizilo ucelu, ktoré mali Zmluvné strany na mysli pri uzatvarani tejto Zmluvy. V
pripade, Zze ddjde k rozsiahlym legislativnym zmenam pravneho poriadku Slovenske;
republiky, ktoré by mali znaény dopad na ustanovenia Zmluvy a bolo by komplikovanejsie
vztahy upravené touto Zmluvou upravit' prostrednictvom dodatkov ako uzatvorit nova
zmluvu, je opravnend ktorakolvek zo zmluvnych strdn okamziite odstupit od Zmluvy a
odmietajdca strana nema narok na Ziadnu kompenzaciu, nahradu Skody alebo int platbu,
ktoru by inak mohla od strany, ktora od Zmluvy odstupila, pozadovat.

7. Pokial by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo netcinnym, neplatnym,
nezakonnym alebo nevykonatelnym (dalej aj ako ,vada pdvodného ustanovenia”),
nebude tym dotknutd, ani obmedzena platnost, G&innost a vykonatelnost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl, ze na zaklade vyzvy jednej zo
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10.

Zmluvnych stran uréenej druhej strane, takto dotknuté ustanovenia Zmluvy nahradia
prostrednictvom pisomného dodatku k tejto Zmluve novym ustanovenim, ktoré netrpi
vadou pdvodného ustanovenia a v &o najvy§sej moznej miere zodpoveda duchu a Ucelu
upravy prav a povinnosti, obsiahnutych v zruenom ustanoveni. V pripade, ak ani po
uplynuti 25. dna odo dha dorudenia vyzvy na uzatvorenie dodatku v zmysle
predchadzajlcej vety neddjde k jeho uzatvoreniu, je opravnend ktorakolvek zo Zmluvnych
strdn okamzite odstupit od Zmiuvy a odmietajica strana nema narok na Ziadnu
kompenzaciu, nahradu Skody alebo inl platbu, ktord by inak mohla od strany, ktora od
Zmluvy odstupila, poZzadovat’

Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa budu prednostne riadit platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najma Obchodnym zakonnikom, prisludnymi vyhlaskami
a nariadeniami vlady a PP OKTE a Nariadenim REMIT a Vykonavacim nariadenim
REMIT.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdd zmluvnu stranu. Text v inom ako slovenskom jazyku musi byt
zhodny s textom v slovenskom jazyku. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa
uskutoghuje v slovenskom jazyku. V pripade sporu je rozhodujuci text tejto Zmiuvy v
slovenskom jazyku.

Zmiluvné strany vyhlasuja, Zze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vazne,
urgite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Géelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna
volnost nie je ziadnym spdsobom obmedzena, su sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy
a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na
znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Ué&astnik KT:
Datum:

trriravmsmcsccattatatn d TP earanvrmrsmnamnaannr | hiiaamsssssmsrmsrmsEssremm e mmemm e

Ing. Marcel Vrét;k Ing. Lenka Smrekova, FCCA
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva

OKTE, a.s.: -5 OEC. 2022

Datum:

AN

ltzgjé Bikar Ing. Martin Svantner
preds

a ;jredstavenstva ¢len predstavenstva
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